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Ne 4 DSEC 4° TRIM./2012 INQUERITO AS DESPESAS
DOS VISITANTES
No. 4 DSEC 4™ QUARTER/2012 VISITOR EXPENDITURE SURVEY

?"’1 ?fu > zfﬁ:% % glﬁ
Sinais convencionais, abreviaturas e notas explicativas
Symbols, Abbreviations and Note

F i
Nao aplicavel
Not applicable

- FHEES R
Valor absoluto igual a zero
Absolute value equals zero

0 RV BLES
Resultado inferior a metade da unidade adoptada
Magnitude less than half of the unit employed

MOP gf =~
Patacas de Macau
Macao Pataca

d AR o2 e AT AR
Os totais ndo perfazem o somatério de todos os valores, devido a arredondamentos
Figures may not add up to the total stated due to rounding
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Os quadros abaixo indicados podem ser consultados no website da DSEC
The following statistical tables are available for download from DSEC website

1-

el fo b Bt R B AW (2 2 BELYF)

Despesa per capita dos visitantes (excluindo a despesa no jogo) por local de
residéncia

Per-capita spending (excluding gaming expenses) of visitors by place of residence

FeREy 2O F RS arR L AR R (7 s £E DT )R
Estrutura da despesa per capita dos visitantes (excluindo as despesas em compras e
no jogo) segundo o tipo de despesa e por local de residéncia

Structure of per-capita non-shopping spending (excluding gaming expenses) of
visitors by place of residence and type of expense

e B 2O pagnlAztank T A RS R B

Estrutura da despesa per capita em compras dos visitantes segundo o tipo de despesa
e por local de residéncia

Structure of per-capita shopping spending of visitors by place of residence and type
of expense

EoN ,,J iy B wSLt e E A i:::;ﬂ' %P*j (# & P ] ig;;ﬁ SEIEE=EN: S0 ,}J
AL

Erros de amostragem da despesa per capita (excluindo a despesa no jogo) e despesa
per capita dos visitantes (excluindo a despesa em compras) segundo o tipo de
despesa e por local de residéncia

Sampling errors of per-capita spending (excluding gaming expenses) and per-capita
non-shopping spending of visitors by place of residence and type of expense

o RN R R R i SRS S R O LR e

Erros de amostragem da despesa per capita em compras dos visitantes segundo o tipo
de despesa e por local de residéncia

Sampling errors of per-capita shopping spending of visitors by place of residence and
type of expense

B B St arik Tk

Caracteristicas dos visitantes por local de residéncia

Characteristics of visitors by place of residence

Fe B St e LR

Ocupacéo Profissional dos visitantes por local de residéncia

Occupation of visitors by place of residence

AT 3R L AR (T AL PR AR i

Comentarios dos visitantes inquiridos relativos aos servicos prestados por agéncias

de viagem
Interviewed visitors’ comments on services of travel agencies

HEFEL DA 2012% 5 4% = n
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9- AR T FHEE IRAR R 6 R
Comentérios dos visitantes inquiridos relativos aos servicos e instalagdes dos
estabelecimentos hoteleiros e similares
Interviewed visitors” comments on services and facilities of hotels and similar
establishments

10- A&7 E R HH-ATIRIR £ K aRT
Comentérios dos visitantes inquiridos relativos aos servicos e instalagdes dos
estabelecimentos de jogo
Interviewed visitors’ comments on services and facilities of gaming establishments

11- #P R ZHERE G BIRIE 2 6 an
Comentarios dos visitantes inquiridos relativos aos servicos e instalagbes dos
restaurantes e similares
Interviewed visitors’ comments on services and facilities of restaurants and similar
establishments

12- AR B H JRIE 2 K06 dT i
Comentarios dos visitantes inquiridos relativos aos servicos e instalacbes dos
estabelecimentos comerciais
Interviewed visitors’ comments on services and facilities of shops

13- AR EF R L IRGEE R IR
Comentéarios dos visitantes inquiridos relativos aos servi¢os e equipamentos dos
transportes publicos
Interviewed visitors’ comments on services and facilities of public transport

14- A7 EHRER FL G
Comentarios dos visitantes inquiridos relativos a higiene ambiental
Interviewed visitors’ comments on environmental hygiene

15-  Axr e LRk gt
Comentarios dos visitantes inquiridos relativos aos lugares turisticos
Interviewed visitors’ comments on points of tourist attractions

16- A EF o L e AT

Comentarios dos visitantes inquiridos relativos aos equipamentos e instalacbes publicos
Interviewed visitors” comments on public facilities



